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•ELŐFIZET ESI AR: 
KüiVx évre . . . . . . 5 írt. -••• kr. 
I'Wvtv , 2 frL í>0 kr, 
Nc-iívedévre 1 frí. 25 ki\ 

s szám á r a 10 kr. 

WE6 ELESIK; 
lutlenkenl vasárnap, 

A7, eluii/títr.-i p^iuok, a -.a,» s&esitvni 
illető kijziemények a SZem*. S x a n u s m 
cximzewiok. 

A nyilt-térben maidon jíanmm«fet>r liijn 20 kr. 

HIRDETÉS* Dü: 
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íi'n.icrti'k '.wiut. v.M> WM H í'm r«8 

Aüil-I-Í»)' bnvu-tm uy.Aivl ' 
i.e.i.vr,mh^k itVfiií.iíJk. li'-rd'pr^spk .T! ATiM í„ mWmwi ' 
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A valódi nagy embe-
rek jellemző sajátsáivá. hogy 
nevük, léuvök folvlonosan 

' u , * 

felszínen marad; hogy az 
események tarka egymás-
utánja sem képes feledtetni 
őket, sőt az Idő csak érleli 
nevük díszéi, s lényüket a 
Világtörténet állandó jeliem-
alakjává domborítja. 

Iv o s s u t h századunk 
egyik kiváló világtöHéneti j 
alakja. Köveikezeles, púi- t 
dányszerii jeliem; (látói ön- f 

* í 
szigort gyakorló férliiu ki- j; 
nek neve még éltében esz- 1 
mővé ncmesüll, s mint ilyen, 
méltó tárgya minden idő-
ben a kegyeletnek. 

Midőn ma e nagy ler-
íni legújabb, hű arc^ké[><5-
vel diszitjük lapunkat, olva-
sóin knak kedves szolgálatot 
vélünk tenni; s ez alkalom-
ból ujabb életirók nyomán 
rövid vázlatát adjuk Kossuth 
mai életviszonyainak. 

Kossuth Lajos még ma 
m oly erőben van, hogy nemcsak a diesel múlt va-
rázsa által halna hazájára. Bár már ez év szeptember 
Hv-án hetvenhét éves lesz: hangja most is erőteljes, 
tiszta, esengő; most is az a megragadó zene. mely 
nemcsak honíilársait, J ianem a széles világ annyi más 
idegen népét is ellenállhatatlan varázszsal ragadta magá-
val Eeíisl-fehor szakálla és haja bölcs aggastyán lekin-
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Kossuth Lajos legújabb a rczképe 

té!yél; n bánains szenvedés 
árnyain is áílüm villámm 
eleven, lángoló kék sz(Miud 
az ifjii lélek üditö Jialását; 
un>ghaj!ulh do inĉ g n\nn lí>rí 
alakja, biztos és szilárd test-

rtása s halvány pimi 
éh^leirís arcza a fé] 

munkarréjél muíaíjak azok-
n a k , kik öt ola-zországi 
11) agá 11yáJ >a n u\ *'g!á í t )ga tjn k. 
a \ i i s .hmj<Ikivii! ér<lekt»s 
alak, mi d egykor volt. Más 
mini n ré:ji - - ;iz i((hon 
élnk is me i\ ál(o:dak ! — és 
mégis ugyanaz, lalán még 
nemesebb kiada ^l)au. Az 
ogysy.e; természvirs és rcu-
d(is élrt, mérsékelt (nuiaí-

* 

knzás — majd kíMiyvcM és 
irtjaszlala melh t , inr.jd ka.n 
kertjéíie i és a U%i ii] tb ;n 
— fii s v-égét, (Egészségéi jól 
meg.irizíf1. 

Az élH altal nyuj'olt 
11 ás tapa->talatau kivdi U -
nulmáuyai kiböviVilpk és 
rní*a*íiaxíl(tgoíll ak. I N »lil ikai, i?v * I . 

társadalmi és HrléiH ilmi, uomzt^gazdasági és pénz-
ügyi isnus eleimdc kkigt'szí(éstl nuslt^tt, a U^rmészel-
tudonifnyokra is jut tátott időt, A növényvilág és a. csil-
la á-zal! Kgvik a Tölíl felé vezeü lóvéiméi, melvben 

i k 1 l,' % 

kedvesei, neje és teánva, nvuirosznak: má.-ik az égre fi * » * * • 
irányozza szemeit, liiil a lelkek hónál sejti az érze-
lem. A természetiudománvokat vigaszért kereste ML 

* ' 

r 



Levelei, csali a melyek megjelentek te, és társal-
gása fen. költ szellemének «5 ók';? kürü érdek lödéi érdi 
tanirskodnak; eszméi és öl. Idei múg folyvást gazda-
gon kehiek és áradnak, s könyveiln-n. mclyekft ol-
vas, számtalan i\x odaveMí jegyaet, melyek a könyy-
tái'han körííltekinírj laInyalni luV.onynyal ¡nblnm érdék-
lik e könyvek ^X(")ve,üé:u''l. Tái-^al<iásl>t5(i könnyű. íi'.-z 
telcn modorán át a lélek íi*/lakira. e<íy^eríi é!et-
módjában kovó-sol h megelégedő lermé.^ele tükrö-
ződik. Talin a riiggelk nségeL b e c s l i szellemi ért anyagi 
téi ert egyaránt a Jeglöblire. bála nem teher« ugyan 

\j mint eg\ik níóblii levelében is ifja. de jól esik 
a. hogy anyagi lekötelezeKségei nincsenek. »Ha 

szűk is a falat, mely számomra julott — irta 1870-
ben valamelyik haráljának, — de sajálom s egy angol 
jó barátom (Oppenheimi végrendeleti szives hnuvomá-
nya kivételével, munkám és táradságom gyümölcse; 
nem kegye, nem adománya senkinek.'3 

Mint eüv magáim vonult bölcs, olv életet tolvtat 
Turin melleit levő meaei lakában, Colleguo al Baraceouo-
baiu A ifélelotíi órákban űdilő hideg fürdő, séták és 
m o s á s s a l járó níivónytanulnuiuyok íbglaiják cl, s csak 
délután fugád látoga lókat, Alkonyat Iáján kisded lár-
^ á g a veszi öl körtVL melyhez hü kísérőjén, Ihászon 
kivül ifjabbik íia Lajos rendeden meg szokott érkezni 
a szomszéd Tnrinbol; Fmmctf Jiát hivatala távolai)]) 
tartja tölo s havonként csak egyszer-egyszer latogat-

atia nn>íx. 

Honfitársainak látogatását Kossuth mindenkor szí-
vcseri veszi. A szálak, melyek őt hónához és nemzeté- ' 

" í hez kötik, nem szakadoztak ős nem tagoltak meg. 
Vágjon tarlják c őt oly erősen, hogy a legnagyobb : 
üti meg tagadásra is ró bírják, hogy mindem más lokiu- >> 
tetet félretéve, es;ik ;zive és nemzete szavára hallgas-
son és visszalérien a hazába, melynek dicsősége nagy 
napokban forrt össze az ő dicsőségével -—• őrükre el-
vá lha l lanu l . . 

A BÉCSI SZÍNHAZAKRÓL. 

B o c c a c c i o í»s Xmí«** a SSároIy ^^ i i ihá / Jmn , 
Színpadi és szimnüveszeti tanulmány. 

UíTA ; 

^ o l j s í á r G Y Ö R G Y . 

•olyt.J 
Mily gazdag kornikai ér nyilvánul mindeniknél, sehol 

sincs semmi nyoma a mesíerkéltségnek, nem boszanlja a né-
ző I a komikus erőlködése, mellyel minden apró dolgát c s i n á l j a 
s nem önkéntelenül közli a kedély mélységéből —hagy kaoza-
gási:, tapsot erőszakoljon ki a laikus nézőtíih Magukat jáUzák 
e műrészek maguknak és nem a közönségnek komédiázva, 
mini a Paprika-Jancsi báb-figurái. K. m íorzképekröl veszik a 
mhiiát külsőjük ölíözlelésére és maszkjukra, hanem az élet 
egyéneiről, kiket a benső tulajdonságok és sajátosságok szerint 
visznek a színpadra s nem imdokítják el arrzukal egy font 

í ) l í 

i d üLi o nmr« 
- Ilemehol 

I. 

ti nem h'.tva'̂ /.om, s/ivem megreped? I t - vn 1 111 ú v-̂  
-^ra ^tfl p Kihalt nmony, iirlv! nem nclitvtelok 

t»)'«"1»"'* In/érttU UimtukUk nyak.uL 
S/ivcd t : sr hat' 

X. 
^^ Almom1 kik léuveíi, óh, clomlit" .ílíf„ 
¿jC) S hilíaui s/ívcdbt'n a vak »'js-vukiit. 
^ I.átLua í s/i'ved rejteken 
A liiuuun inilvcii nvonit>rultl;í levtíl' 

IL 

NyorVu«rii vagy» s vn nem ncluvtelek ; 
Oh ko ivfMMu, íui;; nim*; halunL 
Mi ^>' iryitja nulr e s/.iveket. 
Mi, nnivikeucu nyoinonik maradunk, 

í.itom u ü^nyt, nveíy kuiYÍ ;\jkad;\C, 
Ks a iLuv.ol s/umctl tekinteten, 
A um'Iv u'A kcMod wgy ditgad, 
S uvuni«Ji'ü v.ii.>y, b nyomorú vagyok tin. 

A '"a kút Inp 'd/ik evalvlmuuir, 
Kciíett k̂ ítyu v̂ /.dul */ómedc«t 
A bus.ko s/.iV cíiRní. í.ihet takar . . . . 
Mi - ttvoiiiuriik ín̂ rudunk kedvesem' 

IÍL 

S/.t:p fényes nyári reggel 
Kertben sctálgatok. 
Susognak a virágok, 
JÍn némáii ballagok. 

Susognak a virágok 
Esdő hangon felem: 
Testvérünkre ne neheztelj 
Te gvíü>/.os, néma lénv. -

¡Dobsa ^ajos, 

? í i M 
— KlbesztHés. — 

A gróf Meníer kastélyban, mtdy (^y pár órányira esik 
a íbvároslól, fényes vadaszlársaság gyiUl össze. 

A sok ismerős» és barát, seívgesiol lódul fel a márvány 
lépcsőkön, hogy áíölLözkodve megjolenjon. 

O.U füsLöl(>g a litea, a drága o/L'wí medencékben, az asz-
talt)!? lialnu)zva a linoni étkek sokféle nemeivel, a ehinai por-
cellán I álakon. 

A háziasszony, már vadászöííönybe fogadja liódolalát, 
egy sereg elmés dandynak; minden szavuk egy eszme villa-
nat, rakéta, melynek méltó szikrái, mindig a grófnő lábai elé 

A grófnő elragadó egy delnő volt» 
A kaeérnök amaz osztályához tar(ozva3 a kiknele fő-
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m Van szerencsém tudatni a nagyér 
ggg' közönséggel miszerint 

.99 

m 

a „Bárány" utczán levő Szepesik József-féle íf 
házban megnyitottam. 

ajú 

«—3 

Ü z l e t e m e t a t. k ö z ö n s é g s z í v e s p á r t o l á s á b a 
m i . 

Szarvas, május hó 20-án 1S79. 

Szüle Kálmán 
asztalos mester. 

m^immgBwmmmm^mmssmsm 
M l H C B i y . 

|| ^ — ( - > g y n m a z i u m í o s z t á l y t v é g z e t t i i j í i t 

l u T e s e k . 

A föltételeket levél által tudatom. 
Szijjártó Sándor 

2—3 gyógyszerész, Kóros-Ladánv, 

"Öl r» Ír • 

rt 

w s k 1 * 
^ K e g - i T i M l s z e i * s / c r i í i l i c k 

1 , 2 , 3 , é s 4 v o n ó e r ő r e " * s z a l m a r á z ó r a l , 

t i s z t í t ó r o s t á v a l e l l á t v a 

fából vagy egészen vasból készültek; uj szerkezettel tartó-
sak jutányos árak mellett 

3S6H es 
kaphatók 

j M A J K A I F B A ^ s l ^ ü E T B A ^ r . 

. a s á C e g r T o i í z s l i a / t ó a J ^ a l r a e u 

o c s a i e s a i 

m 

ajánlja mindennemű faszer, — a legkiválóbb bel* és kiilfúMi oso-
nt (»£0 - valódi (Vanczía peszgo es a íVamv iával setekedó — kiüluu 
JUUgyar pPZSÍj'Ö, Bordeauxi, Rajnai» Mo.seli, valódi Tokaji, ( » r ó , 
Madeira, Malaga, Muf>cat-Limel, Lort-á-Lort, Xeres, éí> kitünó ntfU;Yar 
asztali l)()raikal, rum, thea, lopur és tűzijáték áruikat, valamint 
minden. természetes» friss tültéstt 

MSr ásványvizek ós forrás-terményeiket 
a Ugjulányosabb napi árakon» 

Kizárólagos furák tar Magyarhonban az oly kedvelt a Girss-
htiblivel vetek ed 5 Kromíoríi, savanyu víznek-, nemküloibcn a S/U 
Loroiiczt aozM Fei i te l i i (osztrák Scltem;, Sa&brAncai es Krzsőtpl-
küí, £ Vog) Í0Vrás - V t Z/k IIOk, továbbá nagy es kicsinvbeni ela lás az 
Adeíheid, Bártfai Bikszádi, Bilini, Borszéki, — valameunyi Budai, 
keserüvixeknek, Bu/aási, Carísbadi, ('zigtílkai, (Vízi, Kger franzenbadi, 
Eló'paíaki, Émsi, Kachingi, Kriedrichshalli, Fiizedi, (Jasieini, Gitsz-
hiibli, (íleiehenbergi, Ha Ili, Igniándi, ívándei, jnhannisbnnmi, Kis-
singi, Klauseni, Korytniezai, Lissiki, Luchi, Luehaesovnvu Marien-
badi, Néniet-kereszturi, Olenyovai, Párád i, Preblaí, Piillnai, Pyrmonti, 
Radsini, Rohitsehi, Said-ehitzi, Seh\valbaehiv Sehersi, Spad, Szuligulk 
Szántói, Szliáesi, Szólyvat, Szulini, Tárcsái, Víchy es Wilaunli gyógy 
forrás vizeknek. 

Végre kizárólagos főraktára egész Magyarhonban az oly hamar 
megismert s megkedvelt s a p á r i z s i VÍ lágk iá l l i tá sOI l &S5 e g y e -
d ü l i a r a n y é r e m m e l e nemben kitüntetett M A 1 Z E N A 
lisztnek mely legjobb tápszer. — i csomag ára 20 kr,, ehhez egy di.sz-
kotcsil használati leirás díjmentesen lvozzáadatik. Itt szinte napon-
ként friss Maizena-siiteniény kapható, ára i darabnak 5 kr. Málna-
szörp I nagy üveg i frt 10 kr, kis üveg óo kr. 

Aiyegyíékek k ívána t ra ingyen 6s hér-
i n e i i t e s e u k ü W e t i i e k . 

H Koronahcrczeg (uri) uteza ILsz. 
JÜl j az „arany ovosz,/,^hr^ 

Tiktól(4tol tudatom a liolvi óh vidéki uajiv-
|I|j érdemű küzüu*é<r^eL miszerint közelebb 

f i n o m i n h i o F ő g i t 

k é s z f e r í i ö l t ö z e t e k s d i v a t o s r u h a -
k e l m é k 

érkeztek. 
E ^ v s z e r s m i i i d t u d a t o m a i k ( \ k í í z u n ^ ( \ 4 í * ' L c» •> 

h o g y r o f Ö s - Ü 2 Í e t e m e t a z i g é n y i e k h e z kv\n A n n ^ r -

n a í í v o b b í l a i i L 

A t . k ü z ü a a é g s z i v e s p á r t f o g á s á b a a j á n l j a 
{10-

Koiiyccsiii Ar.íFá! 
ruha.- és krimi-V.^ktv'o 

hZARVA^JX, 

A > . .... 
iu^Miil 
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Főnyeremény uzerencse 
jelentés! 

A nyereményeket 
biztosit v a 

a z á l l a m . 

Felhívás a kormány kezességével "biztosított 
i M n 

m 
e r e d ő i i y e r e m ö n y d v b e i i v a l ó r é s z t v e v ő s r e 

melynél 

8 r m a r 
toiflOB&y^wam n y e r n i k e l l . 

Ezon ezélszcPiieii szervezőt! pénzlotteriának csak Só,ooo sors-
jegyre alapított nyereményei kővetkezők; 

A legnagyobb nyeremény 400,000 márka. 
I nyeremény 250,000 mark 6 nyer 4000 márk 
I nyer. 150,000 > 71 JOOO 
I 100,000 ^ 217 > 2000 
I > Uotc;oo j 2 

* 1500 
I v 50,000 » 2 » 1200 » 
2 

* » 
40,000 y 53i y IOOO > 0 » 30,000 > 673 » 500 > 

5 » 25,000 , 95° > 300 i> 
0 

* 20,000 y, 05 > 200 > 
12 15,000 ^ 1 100 150 

1 Ti 12,OOt) ^ ! 24050 >> 138 
24 > 10,000 * 

í 
1 1400 u X24 > 

5 8,0 0 j, i 70 it 100 11 2 » 0,000 „ T$oo n 94 -és D7 n 
54 5,000 » j 7S50 i » 40 és 20 »1 

Melv nvereiiiéirvek neltány hét alatt 7 os/.tál yban biztosan 
huzatnak. 

Az e'JKii í iymmcny-I i i izás hivatalosan r. évi június n . és 
12-i'e tü/etett ki. 

Egy egész e r e d e t : sorsjegy c s a k 3 f r t 4 0 kry 

egy fél eredeti „ „ í frt 70 kr. 
egy negyed eredeti „ „ 85 krba 

kerül. 
K/en az állam állal liiztosiloít sorsjegyek (semmi tiltott 

Ígérvények) az összeg htvneníes elküldése vagy póslaulivlváuy 
luelh'LL általam még a levídvolabb okS vidékre is elkiihleíiiek. 

Minden ré-ztvevd ai eredeti sorsjegygyel együtt a* alkun c í -
mevével elhUott eredeti tervet is megkapja ingyen, valamint a húzd* 
utíüi azonnal a hivatalos luuási sorozatot minden felsztilitás nélkül. 

A iiyereményponzek kifizetése és elküldése 
wi érdek eltekhez kii/v ellenül általam történik leggyorsabban és leg-
mélyebb titokta tussal. 

sÜP jgSgT* Minden megrendelés egyszerűen pdsta-iUalványnyal vagy aj ¿in, 
lott levélben megtehető. 

Szíves megrendelések 

I d ő s b I l e r l i ^ e l a e r ^ á i t s u c l 
4—5 bankár és pénzváltóhoz Hamburgba intézem!ők. 

•Szarvason, Túzok -ute?a 140. szám alatt* Ívnek M, és Tóbiás ur*k szóm* 
s/.édsa^ában levő Inw bel telkei együtt eladd, a vonni szándékozók ¿¿ivet-
k cd jenek tekintetes l v l T Z K A Y JÁNOS ügyvéd úrhoz Fordulni, kinél bővebb 
tudonuM szcrozhiUlCik» 

4 0 lléme JA no». 
¡ 5 2 

j . . 

ras 

P á r i s i v l l á g - l i l á l S i í á i s 
2 arany- és egy ezüst éremmel kitüntetve. 

m 
JL J L ^ l 

" 5" és g é p g y á r - r é s z v é n y - t á r s 

K é r e g é 

e s t e n , ¡ 1 . k e r . 
Ajánlják 

11 en$4'i-eíi 1«eI e11 íitott 
^erméíieiKeí 

melyek néhány év óta a bel- és külföldi malmokban eddig használatban 
levő köveket mind inkább háttérbe .szorítják, és a kisebb malmokban is, 

a/, orii s kitűnőbb minősítése vége. t igen előnyösek. 

Ezenkívül mí deunemit gép- é.s öntödei munkálatokat, temüntvényü 
kerekeiket bányászati munkáintokra stb. 11—20 

C K 

Alólirott ismerve azon körülményt a vidéken, 
melyszerint különösen a maga n é p itkezesek körül az 
építkezés anyagi sikere szempontjából múlhatatlanul 
szüksj^es költség elö-kiszamitasok és építészeti tervek, 
erre valhlkozó műszaki ki izetek hiányában nagyobb-
részt mellőztetnek: e hiányon segítendő a legjutá-
nvosabb arak mellett vallalkozik 

8-

építészeti tiszai Űf •9 
3 s ö l t 3 é g " v e t é 3 e l s : é s t e - r v x a ö z c l s 

készítésére 

az ujabb építészeti elvek értelmében, a csín és a ta-
karékossal szempontja szerint. 

Ajánlkozik továbbá 

templomokfa- és 

l a l d l á z a k épi tóse ós r e n o v á l á s a k ö r t i l i 
m ű v e z e t é s r e . 

A z ö c ^ o d i n a g y l a t i a d , a H x a r x a m 

n y á r i g z i n k f t i * h r e g a l e é i & n l e í e , 

a czibak-házi. í e n i 3 » l o m r e n o v s i l á g s f t , gróf A lm; s y 
tenyői s több uradalma g a x í I a s á g S é p ü l e t e i s ezen 
kivíil számos m a g á n l a k h á z tervem szerint lettek 
keresztül-vive; úgyszintén legújabban a 
n a g y h i d építése tervem szerint lett elhatározva. 

A t közönség szíves pártolását kéri 

I 

építész 

Szarvason, ( l i é k é s m e g y e ) . D l 

Az Árpiid irodalmi és nyomdai intézet Szarvason, 
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